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For many years, our company has been renowned

D for its quality requirements which meet the most

D demanding European standards. Our fully integrated
production is a guarantee of outstanding work and
provides increased flexibility in the personalisation of

products.
| — I This range is undoubtedly the trendiest of all
MADE IN FRANCE our collections as linen,a noble material if ever

there were one, has made a major come back in
contemporary interior design.

Unser Unternehmen ist seit vielen Jahren fiir

seine hohen Qualitdtsstandards bekannt, die den
anspruchsvollsten europdischen Normen entsprechen.
Unsere vollintegrierte Produktion ist der Garant flir eine
hervorragende Arbeit und bietet eine grofie Flexibilitat
bei der Personalisierung der Produkte.

Diese Produktpalette ist zweifellos die trendigste aller
unserer Kollektionen, denn Leinen, eines der edelsten
Materialien tiberhaupt, feiert in der zeitgendossischen
Inneneinrichtung ein grofies Comeback.

Somos una empresa familiar e independiente, que
combina una larga experiencia, una exigencia de calidad
artesanal y un firme compromiso con la proteccion del
medioambiente. Nuestra produccion es el fruto de los
artesanos, los maestros tapiceros y los disenadores, que
trabajan en el respeto de la tradicion francesa con ese
espiritu, que en el mundo del diseno y la decoracion se
conoce como el «toque francés».

Esta gama es sin duda alguna la mds actual de
todas nuestras colecciones, puesto que el lino, un
material noble, hace su gran reaparicion en el disefio
contempordneo de interiores.




Long chair L + Single element + 3 seats element + Corner element + One arm element R + Footstool Newlin blanc

iarritz
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Raw materials and driftwood, light shades
and naturalness; linen’s elegant simplicity
goes hand in hand with the beautiful
luminosity of contemporary interior design.

Mit Rohmaterialien und Treibholz, hellen Farben Armchair XL
und Nattirlichkeit bringt Leinen seine elegante Sweet vert grisé.
Schlichtheit in die schénen lichtdurchfluteten

zeitgenossischen Innenrdume.

Materiales crudos y suelo de madera flotante,
tonos claros y naturalidad: el lino inscribe su
elegante simplicidad en la belleza luminosa
de los interiores contempordneos.

AVAILABLE IN 2 DEPTHS

Sofa 4 seaters.
Sweet ecru.
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Biscarrosse
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BISCARROSS

Painted bricks and waxed concrete;
the softness of the plant fibre warmly
complements the ultra-modernity of a
decor which focuses on monochrome
shades and industrial codes.

Sofa 4 seaters. Newlin grey.
Armchair XL Newlin naturel.

Bei bemalten Ziegeln und gewachstem
Beton vervollstindigt die Weichheit der
Pflanzenfaser mit ihrer Ausstrahlung
von Wirme die Ultramoderne einer
Dekoration, die Einfarbigkeit und
industriedhnliches Ambiente bevorzugt.

Los ladrillos pintados, el hormigdn
pulido y la suavidad de la fibra
vegetal completan con calidez la
ultramodernidad de una decoracion,
que privilegia la monocromia y los
cddigos industriales.

Sofa 4 seaters. Moucheté naturel.

AVAILABLE IN 2 DEPTHS
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Armchair Sweet vert grisé. Sweet écru.

The seaside and its beautiful homes open to
the wind, a bright decoration, the freshness of
a creased linen, a touch of rattan... The perfect
setting for sharing moments with the family or
friends.

Die Kiiste und ihre schénen Hduser in alle Winde
geoffnet, eine helle Dekoration, die Frische eines
zerknitterten Leinens, ein Hauch Rattan... Die
perfekte Umgebung, um Momente mit der Familie
oder Freunden zu teilen.

La costa y sus hermosas casas abiertas al viento,
una decoracion brillante, la frescura de una ropa
arrugada, un toque de ratdn... El escenario perfecto
para compartir momentos con la familia o amigos.

Armchair Island grey.

Armchair Newlin blanc.
Armchair Newlin galet.

Armchair Newlin bleu gris.



2 One arm element L + 1 One arm element R. Sweet naturel.

NOMAD

The depth and the comfort of the seat
combined with the naturalness generously
contribute to the bohemian spirit of a
country house.

Die Tiefe und der Komfort der Sitzfldche in
Verbindung mit der Nattirlichkeit tragen auf
grofiziigige Weise dazu bei, den Eindruck
des «Bohemian Esprit» eines Landhauses zu
empfinden.

La profundidad y la comodidad del asiento
combinadas con naturalidad contribuyen
generosamente a la expresion del

espiritu bohemio de una casa de campo.

One arm element L + Long chair R. Sweet ocre.
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Carnac

LARNAC

Sofa with curved and thin armrests that stand
out also with its domed integrated mono-seat.
The back cushions bring real generosity both
to the visual and to the confort.

Sofa mit geschwungenen und diinnen
Armlehnen, die auch durch den gewdélbten
integrierten Monositz auffallen. Die Riickenkissen
bringen echte Grof3ziigigkeit sowohl fiir die Optik
als auch fiir den Komfort.

Sofd con brazos curvos y delgados que se
destacan también con su monoplaza integrado
con cupula. Los cojines de la espalda traen una
verdadera generosidad tanto a lo visual como
al confort.

Sofa 4 seaters. Newlin blanc.

Sofa 5 seaters. Caleido 11. Sofa 5 seaters. Sweet ocre. 13



Cap-ferret

CAP-FERRE

Linen delightfully installs its natural shades
in these interiors where chic exoticism rubs
shoulders with art déco.

In diesen Innenrdumen, in denen exotischer
Chic und Art Deco aufeinander treffen, bringt
Leinen gerne seine nattirlichen Farben mit ein.

El lino destaca con alegria sus tonos naturales
en los interiores, donde el exotismo elegante
se combina con el art déco.

Sofa 5 seaters Newlin blanc.
Overcast stitch in black finishing option.

Sofa 5 seaters.
Sweet vert grisé.
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Sofa 5 seaters Sweet armée + Armchair XL. Sweet bleu paon. 15
Edge to edge stitch finishing option.




Sofabed 4 seaters. Newlin sauge.

Elegance and charm of Cap Ferret
combined with our 14 cm high
comfort sofa bed.

Eleganz und Charme von Cap Ferret
kombiniert mit unserem 14 cm
hohen Komfort-Bettsofa.

Elegancia y encanto de Cap Ferret
combinado con nuestro sofd cama
de 14 cm de alto confort.

Comfort mattress,
daily bed.




The natural materials with a baroque style
provide warmth to the classicism of a
Haussmannian interior and anticipate the
transformation of a living room into a bedroom.
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| |||||H|”III P S &F Empfinden erwirmen den Klassizismus eines

= ‘ Haussmann-Interieurs und kiindigen die
Umwandlung eines Wohnzimmers in ein

elegantes Schlafzimmer an.

Los materiales con caida barroca aportan
calidez al clasicismo de un interior de estilo
haussmaniano y anuncian la transformacién de
un saldn en un elegante dormitorio.

Sofabed 3 seaters.
Newlin bois de rose.

Comfort mattress,
daily bed.

Sofabed 3 seaters + Long chair.
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Neuville en
Ferrain
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ECO-FRIENDLY

We have been committed to
envifonmentally responsible
production for a long time and
our manufacturing and sourcing
processes are certified by the
NF-Environnement standard.

UMWELTFREUNDLICH

Unsere Herstellungs-und
Beschaffungsprozesse
erfolgen bereits seit langem
in umweltvertrdglicher
Produktionsweise und sind
mit der Umweltnorm NF
zertifiziert.

ECOLOGICO

Nos hemos comprometido a una
produccion ambientalmente
responsable desde hace mucho
tiempo y nuestros procesos de
fabricacion y abastecimiento
estdn certificados por la norma
NF-Environnement.
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AMEUBLEMENT

LINEN: RESPONSIBLE FARMING.

This plant fibre, mainly grown in France, is
especially appreciated for its environmentally
responsible properties. In fact, its production
does not require any other irrigation other than
natural irrigation, does not use any GMOs or
any chemicals when transformed into fibre or
thread and does not produce any waste.

LEINEN - EIN VERANTWORTUNGSBEWUSSTER
ANBAU

Diese hauptsdchlich in Frankreich angebaute
pflanzliche Faser wird insbesondere aufgrund ihrer
umweltvertrdglichen Eigenschaften sehr geschdtzt.
Ihre Herstellung bendtigt in der Tat keinerlei
zusdtzliche Bewdsserung, keine Gentechnik und
keine Chemie bei ihrer Umwandlung in Fasern
oder Garne und verursacht keine Abfiille.

LINO : UNE CULTURA RESPONSABLE

Esta fibra vegetal, cultivada principalmente en
Francia, es especialmente apreciada por sus
propiedades de responsabilidad ambiental. De
hecho, su produccidn no requiere ningtn otro
tipo de irrigacion que no sea la natural, no utiliza
ningun OMG ni ningun producto quimico cuando
se transforma en fibra o hilo y no produce ningun
tipo de residuos.
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THE COMFORT OF FEATHERS: OUR TRADEMARK.

Designing and manufacturing according to the highest
French standards would be nothing without a unique
expertise in seating. The back cushions are filled with
feathers and our seats are made using highly resilient
foam covered in a 100% feather cover, assembled on
Nosag springs, a reference for upholstering equipment.

FEDERKOMFORT, UNSER MARKENZEICHEN

Das Design und die Herstellung nach den strengsten in
Frankreich geltenden Standards wdren jedoch nichts ohne
ein einzigartiges Know-how in Bezug auf den Sitzbereich.
Die Riickenkissen sind aus 100% Federn und unsere Sitze
bestehen aus Schaumstoff mit hoher Widerstandsfdhigkeit
und 100% Federbettung, montiert auf Nosag-Federn,
einer Referenz im Bereich Polstertechnik.

EL CONFORT DE LAS PLUMAS, NUESTRA
MARCA DE FABRICA.

El diserio y la fabricacion segun los mds altos estdndares
franceses no serian nada sin un saber hacer unico en
materia de asientos. Los cojines de respaldo son 100 %
plumas y nuestros asientos estdn realizados con una espuma
de alta resiliencia recubierta por un edredon 100 % plumas,
todo ello montado sobre resortes Nosag, una referencia en
materia de equipos de tapiceria.




FOR ALL MODELS BISCARROSSE BANDOL w.wm CARNAGC ...
IN THE COLLECTION

56 . .

— Frame Beech wood, multiplex and fibre panels, wrapped in polyurethane foam
Except Carnac. % @ . and a stapled foam underlayment.
42 d ib' ‘d E(E‘ IJE [ ik t%E I ik‘ @3‘
% | — Seat cushions Plumtex HR foam 35kg/m?
Frame Beech wood, multiplex and fibre panels, wrapped in polyurethane foam 90x85 100 x 100 Back cushions 100% feathers
and a stapled foam underlayment.
13D G 123 © 180 180D Finish 100% removable cover

Seat cushions Plumtex HR foam 35kg/m® + percale filled with feathers on Nosag springs
= 5 == CAPR=-IFERRET
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Back cushions 100% feathers 6cm
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Finish 100% removable cover
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Mattress  Mattress made with Optimum HR foam 35kg/m?* + Bultex padding with a thickness of 14 cm

Bed mechanism  Self-supporting bed mechanism with grid bed and crossed elastic webbing at the bottom
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160 x 108 160 x 108 100 x 60 106 162 192 218 . . ) ) . 102 142 162 182
110 65 Mattress  Mattress made with Optimum HR foam 35kg/m?* + Bultex padding with a thickness of 14 cm 97, 57 =
= s @ Bed mechanism  Self-supporting bed mechanism with grid bed and crossed elastic webbing at the bottom 3 Hﬂ & m‘ m m,
64 —l—l—‘ )
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NEW OPTION: @ N D U E S o 110 130 190 220 246 7 7 e 156 176 196 2
Mat. 80 cm  Mat. 120 cm Mat. 140 cm Mat. 160 cm
G 166 166 D 104 144 164 184
100 123D G 123 59
s
| 1 97 130 170 190 210 80 160 &
90x85 180 x 110 180 x 110 110x 110 105 52x105 Mat. 80cm  Mat. 120 cm Mat. 140 cm Mat. 160 cm
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